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Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Geréat spielen. Reini-
gung und Wartung darf nicht von Kindern durchgefuhrt werden. Das
Gerat darf nicht von Personen mit verminderten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzureichen-
dem Wissen oder Erfahrung benutzt werden, auf3er sie werden von
einer fur sie verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schéaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem

Gerét (siehe Bild 10)

1= Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung
lesen!

2= Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!

3= Vorsicht! - Scharfe Schneidmesser - Netzste-
cker ziehen vor Instandhaltungsarbeiten oder
bei Beschédigungen der Anschlussleitung!
Schneidmesser drehen sich nach dem Aus-
schalten des Motors weiter!

4= Achtung, Anschlusskabel von den Schneide-
werkzeugen fernhalten!

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Oberer Schubblgel

Netzkabel

Unterer Schubbligel
Auswurfklappe

Grasfangkorb

Zentrale Schnitth6henverstellung

o0k wN =

Tragegriff

Kabelzugentlastung

Ein-/ Ausschalter

0. 2 Muttern fur oberen Schubbligel mit Schnell-
spannfunktion

11. 4 Unterlegscheiben

12. 2 Befestigungsschrauben fir oberen Schub-

bugel

13. 3 Kabelbefestigungsklammern

14. Fangkorb, oberes Gehauseteil

15. Fangkorb, unteres Gehauseteil

16. Fangkorbgriff

17. Fangkorbeinleger

18. Fullstandsanzeige

19. Mulchkeil

20. 2 Muttern fir unteren Schubbuigel

= ©®N

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Elektro-Rasenméher

Grasfangkorb

Mulchkeil (nicht bei 34.001.92 enthalten)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Rasenmabher ist fur die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmaher fur den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht Ubersteigen und die vorwiegend fir die
Pflege von Gras oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Achtung! Wegen koérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Buschen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewéachsen oder Rasen auf Dachbepflan-
zungen oder in Balkonkasten und zum Reinigen
(Absaugen) von Gehwegen und als Hacksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten.
Ferner darf der Rasenmaher nicht verwendet
werden als Motorhacke und zum Einebnen von
Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshiigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméaher
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fiir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art, es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdrucklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: ....... ....220-240V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: .........cccocceeeieenecennen. 1250 W
Motordrehzahl: .........cccoceeiniiiinienne 3300 min™
Schnittbreite: ... 33cm
Schnitthéhenverstellung.......... 20-60 mm; 5-stufig
Gransfangkorbvolumen: ...........c..cccceee 30 Liter
Schalldruckpegel L ,: ......cccocovuneinne. 74,6 dB(A)
LpA am Bedienerplatz: ..............c......... 82,5 dB(A)
Unsicherheit K i ..o 3dB(A)
Schallleistungspegel L,,: ...ccooeoveiiinnnnes 96 dB(A)
Unsicherheit K, .....cocoviiiiiiiiiin, 3 dB(A)
Vibrationam Holm a,: .........ccceveuennee <2,5m/s?
Unsicherheit K:........ccooviienineicieeee 1,5 m/s?
Schutzklasse: .......cccveeereveenereeeee e /@
GEWIChE: ..o 11,5 kg

Gerédusch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend den Normen EN ISO 3744:1995,
EN ISO 11201:1995 und EN ISO 20643:2005
ermittelt.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelmé-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.
Beschranken Sie die Einsatzzeit

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschéden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
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Warnung!

Dieses Gerat erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann un-
ter bestimmten Umstéanden aktive oder passive
medizinische Implantate beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder tédlichen Verletzun-
gen zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller vom medizinischen Implantat zu kon-
sultieren, bevor das Gerat bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

Der Rasenmabher ist bei Auslieferung demontiert.
Der komplette Schubbligel und der Fangkorb
mussen vor dem Gebrauch des Rasenmahers
montiert werden. Folgen Sie der Gebrauchsan-
weisung Schritt fiir Schritt und orientieren Sie sich
an den Bildern, damit der Zusammenbau einfach
far Sie wird.

Montage des Schubbiigels (Bild 3a bis 3d)
Nehmen Sie einen unteren Schubbuigel (Bild 2/
Pos. 3) und befestigen diesen mit der

Mutter (Bild 2/Pos. 20) wie in Bild 3a gezeigt. Auf
der anderen Seite gehen Sie analog vor.

Bei der Montage des oberen Schubbligels kdn-
nen Sie durch Auswahl des Befestigungsloches
(Bild 3b) die Hohe des Schubbuigels bestimmen.
Befestigen Sie den oberen Schubbuigel entwe-
der durch die Locher L fur eine niedrige Position
oder H fur eine hohe Position. Dazu den oberen
Schubbtigel mit dem unteren Schubbligel ver-
schrauben wie in Bild. 3c gezeigt. AnschlieBend
mit den Kabelhaltern (Bild 2/ Pos. 13) die Motor-
leitung am Schubbligel befestigen (Bild 3d/Pos.
A).

Montage des Fangkorbes (Bild 4a bis 4d)
Stecken Sie das untere- und das obere Fangkorb-
gehauseteil (Bild 4a /Pos. 14,15) zusammen. Ach-
ten Sie darauf, dass rundherum alle Plastiknasen
korrekt einrasten. Als nachstes driicken Sie den
Fangkorbgriff (Bild 4b/Pos. 16) in die Offnungen
am Fangkorb. Kontrollieren Sie den festen und
korrekten Sitz des Giriffes.

AnschlieBend driicken Sie den Einleger (Bild 2/

Pos. 17) in den Fangkorb wie in Bild 4c gezeigt.
Zum Einhangen des Fangkorbes muss der Motor
abgeschaltet werden und das Schneidemesser
darf sich nicht drehen. Der Fangkorb wird am
Rasenméher an den beiden Haken (Bild 4d)
eingehangt. Offnen Sie dazu mit einer Hand die
Auswurfklappe (Bild 4d/Pos. 4) und hangen Sie
mit der anderen Hand den Fangkorb ein. Die
Auswurfklappe wird von einer Feder gegen den
Fangkorb gezogen.

Fiillstandanzeige Fangeinrichtung

Die Fangeinrichtung verflgt iber eine Fllstand-
anzeige (Abb. 2/Pos. 18). Diese wird durch den
Luftstrom, den der Maher im Betrieb erzeugt
gedffnet. Fallt die Klappe wahrend des Mahens
zu, ist die Fangeinrichtung voll und sollte geleert
werden. Fur eine einwandfreie Funktion der Full-
standanzeige mussen die Lécher unter der Klap-
pe immer sauber und durchléssig sein.

Verwendung des Mulchadapters

(Bild 5, nicht bei 34.001.92 enthalten):

Beim Mulchen wird das Schnittgut im geschlos-
senen Mahergehause zerkleinert und auf dem
Rasen wieder verteilt. Eine Grasaufnahme und
Entsorgung entfallt.

Achtung: Mulchen ist nur bei relativ kurzem Ra-
sen moglich.

Achtung!

Das Einsetzen des Mulchkeils darf nur bei still-
gesetztem Motor und abgezogenem Netzstecker
vorgenommen werden.

Um die Mulchfunktion zu nutzen, hangen Sie den
Fangkorb aus und schieben Sie den Mulchad-
apter (Bild 5/Pos. 19) in die Auswurféffnung und
schlieBen Sie die Auswurfklappe.

Verstellung der Schnitth6he

Achtung!

Das Verstellen der Schnitthdhe darf nur bei abge-
schaltetem Motor und abgezogenem Netzkabel
vorgenommen werden.

Bevor Sie zu Mahen beginnen, priifen Sie, ob das
Schneidwerkzeug nicht stumpf und lhre Befesti-
gungmittel nicht beschadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschadigte Schneidwerkzeu-
ge, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den Netzstecker
ziehen.

www.sidirika-nikolaidi.gr



Die Verstellung der Schnitth6he muss wie folgt

durchgefihrt werden (siehe Bild 6):

1. Den Hebel (6) nach auBen ziehen.

2. Den Hebel (6) auf die gewlinschte Schnitth6-
he stellen.

3. Den Hebel (6) loslassen und dessen sicheren
Sitz in der Arretierung kontrollieren.

Ablesen der Schnitthohe

Die Schnitthohe ist von 20-60 mm in 5 Stufen
einzu-stellen und kann an der Skala (Bild 6/B)
abgelesen werden.

Stromanschluss

Der Rasenméher kann an jede Lichtsteckdose
mit 230 Volt Wechselstrom angeschlossen wer-
den. Es ist jedoch nur eine Schuko-Steckdose
zuldssig, zu deren Absicherung ein Leitungs-
Schutzschalter fiir 16A vorzusehen ist. AuBerdem
muss ein Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit
max. 30 mA vorgeschaltet sein!

Gerateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitun-
gen, welche nicht beschadigt sind. Die Geratean-
schlussleitung darf nicht beliebig lang sein (max.
50m), da sonst die Leistung des Elektromotors
vermindert wird. Die Gerateanschlussleitung
muss einen Querschnitt von 3 x 1,5mm haben. An
Gerateanschlussleitungen von Rasenmahern ent-
stehen besonders haufig Isolationsschaden.

Ursachen hierfiir sind u.a.:
Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung.
Quetschstellen, wenn die Gerateanschluss-
leitung unter Turen und Fenster gefiihrt wird.
Risse durch Alterung der Isolation.
Knickstellen durch unsachgemafe Befesti-
gung oder Fuhrung der Gerateanschlusslei-
tung.

Die Gerateanschlussleitungen missen mindes-
tens vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein Auf-
druck der Typenbezeichnung auf der Geratean-
schlussleitung ist vorgeschrieben. Kaufen Sie nur
Gerateanschlussleitungen mit Kennzeichnung!
Die Stecker und Kupplungsdosen an Geratean-
schlussleitungen missen aus Gummi bestehen
und spritzwassergeschutzt sein. Die Geratean-
schlussleitungen diirfen nicht beliebig lang sein.
Langere Gerateanschlussleitungen erfordern
groBere Leiterquerschnitte. Gerateanschluss-
leitungen und Verbindungsleitungen missen
regelmaBig auf Schaden geprift werden. Achten
Sie darauf, dass die Leitungen bei der Priifung

abgeschaltet sind. Wickeln Sie die Geratean-
schlussleitung ganz ab. Uberpriifen Sie auch die
Gerateanschlussleitungseinfiihrungen, an Ste-
ckern und Kupplungsdosen, auf Knickstellen.

6. Bedienung

Verbinden Sie den Netzstecker (Bild 1/Pos. 2) mit
einem Verlangerungskabel. Das Verldngerungs-
kabel muss wie in Bild 7 dargestellt mit der Kabel-
zugentlastung gesichert werden.

Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern,
ist der Rasenméher mit einer Einschaltsperre
(Bild 7/ Pos. 1) ausgestattet, die gedriickt werden
muss, bevor der Ein-/Ausschalter (Bild 7 / Pos. 2)
aktiviert werden kann. Wird der Ein-/Ausschalter
losgelassen, wird der Rasenméher ausgeschal-
tet. Fiihren Sie diesen Vorgang einige Male durch,
damit Sie sicher sind, dass ihr Gerat korrekt
funktioniert. Bevor Sie Reparatur oder Wartungs-
arbeiten am Gerat vorneh-men, mussen Sie sich
vergewissern, dass sich das Messer nicht dreht
und das Gerat vom Netz getrennt ist.

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und
der Motor noch lauft. Umlaufendes Messer
kann zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den Gras-
fangkorb immer sorgfaltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fuhrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Messergeh&use und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim M&hen und
Fahrtrichtungsénderungen an Béschungen und
Héangen ist besondere Vorsicht geboten. Achten
Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe
mit rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Ho-
sen.

Mahen Sie immer quer zum Hang. Hange uber 15
Grad Schrage durfen mit dem Rasenméaher aus
Sicherheitsgriinden nicht gemaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwarts-
bewegen und beim Ziehen des Rasenméhers.
Stolpergefahr!
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Hinweise zum richtigen Mahen

Beim Mahen wird eine uberlappende Arbeitswei-
se empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schnei-
den, damit die Grashalme nicht ausfransen und
der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in méglichst geraden Bahnen fih-
ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter Uiberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Wie oft geméaht werden soll, hangt grundséatzlich
von der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens
ab. In der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zwei-
mal in der Woche, sonst einmal in der Woche.
Schnitthéhe soll zwischen 4 - 6cm liegen und

4 - 5¢cm sollte das Wachstum bis zum nachsten
Schnitt betragen. Ist der Rasen einmal etwas lan-
ger geworden, so sollten Sie hinterher nicht den
Fehler machen, ihn sofort auf die normale Héhe
zurtckzuschneiden. Dies schadet dem Rasen.
Schneiden Sie dann nie mehr als die Halfte der
Grashodhe zurlick.

Die Unterseite des Méhergeh&uses sauber hal-
ten und Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang,
beeintrachtigen die Schnittqualitat und den Gra-
sauswurf.

An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers |asst
sich durch Schragstellung nach oben verhindern.

Wahlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Flhren Sie mehrere Durch-
gange aus, so dass maximal 4cm Rasen auf
einmal abgetragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers
durchgefiihrt werden, Motor abstellen. Denken
Sie daran, dass sich das Messer nach dem
Ausschalten des Motors noch einige Sekunden
weiterdreht. Versuchen Sie nie, das Messer zu
stoppen. Prifen Sie regelmaBig, ob das Messer
richtig befestigt, in gutem Zustand und gut ge-
schliffen ist. Im entgegengesetzten Fall, schleifen,
oder ersetzen. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schléagt, den Ra-
senméher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand des Messers und des Messer-
halters. Falls diese beschadigt sind missen sie
ausgewechselt werden.

Legen Sie die verwendete Gerateanschlusslei-
tung schleifenférmig vor der verwendeten Steck-
dose auf die Erde. Mahen Sie von der Steckdose
bzw. vom Kabel weg und achten Sie darauf, dass
die Gerateanschlussleitung immer im geméahten
Rasen liegt, damit die Gerateanschlussleitung
nicht vom Rasenmaher Uberfahren wird.

Sobald wahrend des Méhens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangkorb entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangkorbes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangkorbes mit einer Hand
die Auswurfklappe anheben, mit der anderen
Hand den Fangkorb am Tragegriff herausnehmen.
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend féllt die
Auswurfklappe beim Aushangen des Fangkorbs
zu und verschlieBt die hintere Auswurféffnung.
Bleiben dabei Grasreste in der Offnung hangen,
so ist es fir ein leichteres Starten des Motors
zweckmaBig, den Rasenméaher um etwa 1m zu-
rickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehause und am
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den
FlBen entfernen, sondern mit geeigneten Hilfs-
mitteln, z.B. Blrste oder Handbesen.

Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangkorb und besonders das Netz
von innen nach der Benutzung gereinigt werden.

Fangkorb nur bei abgeschaltetem Motor und still-
stehendem Schneidwerkzeug einhangen.

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit
der anderen Hand den Fangkorb am Handgriff
halten und von oben einhangen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erh6ht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdirsten durch eine Elektrofachkraft Uber-
prufen. Achtung! Die Kohleblirsten dirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Abgenutzte oder beschéadigte Messer, Mes-
sertrdger und Bolzen sind satzweise vom
autorisierten Fachmann zu ersetzen, um die
Auswuchtung aufrecht zu erhalten.
Der Rasenmaher darf nicht mit flieBendem
Wasser, insbesondere unter Hochdruck,
gereinigt werden. Sorgen Sie dafir, dass alle
Befestigungselemente (Schrauben, Muttern
usw.) stets fest angezogen sind so dass Sie
mit dem Maher sicher arbeiten kénnen.
Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung hau-
figer auf VerschleiBerscheinungen.
Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte
Teile.
Lagern Sie Ihren Rasenméher in einem tro-
ckenen Raum.
Far eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
Die regelmaBige Pflege des Rasenmahers
sichert nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit
und Leistungsfahigkeit, sondern tragt auch
zu einem sorgféaltigen und einfachen Méahen

Ihres Rasens bei. Sdubern Sie den Rasen-
maher méglichst mit Bursten oder Lappen.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder
Wasser, um den Schmutz zu beseitigen.
Das am starksten dem Verschleif3 ausge-
setzte Bauteil ist das Messer. Priifen Sie
regelmaBig den Zustand des Messers sowie
die Befestigung desselben. Ist das Messer
abgenutzt, muss es sofort ausgewechselt
oder geschliffen werden. Sollten GbermaBige
Vibrationen des Rasenméhers auftreten,
bedeutet dies, dass das Messer nicht richtig
ausgewuchtet ist oder durch StéB3e verformt
wurde. In diesem Fall muss es repariert oder
ausgewechselt werden.

Im Geréateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

8.4 Auswechseln des Messers

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den Aus-
tausch der Messer von einem autorisierten Fach-
mann vornehmen zu lassen. Achtung! Arbeits-
Handschuhe tragen! Verwenden Sie nur Original
Messer, da andernfalls Funktionen und Sicherheit
unter Umsténden nicht gewéhrleistet sind.

Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie folgt

vor:

1. Lobsen Sie die Befestigungsschraube (siehe
Bild 8).

2. Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es
gegen ein Neues.

3. Beim Einbau des neuen Messers achten Sie
bitte auf die Einbaurichtung des Messers.
Die Windflligel des Messers missen in den
Motorraum ragen (siehe Bild 8). Die Aufnah-
medome miissen mit den Stanzungen im
Messer libereinstimmen (siehe Bild 9).

4. AnschlieBend ziehen Sie mit dem Universal-
schlissel die Befestigungsschraube wieder
fest. Das Anzugsmoment sollte ca. 25 Nm
betragen.

Zum Saisonende flihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Rasenmahers durch und entfernen
alle angesammelten Rucksténde. Vor jedem
Saisonstart den Zustand des Messers unbedingt
Uberprifen. Wenden Sie sich bei Reparaturen an
unsere Kundendienststelle. Verwenden Sie nur
Original Ersatzteile.
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8.5 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzmesser Art.-Nr.: 34.054.60

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 “C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.
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11. Fehlersuchplan

Fehler

Mégliche Ursache

Beseitigung

Motor lauft nicht an

a) Kondensator defekt

b) Kein Strom im Stecker

c) Kabel defekt

d) Schalter Stecker Kombination
defekt

e) Anschliisse am Motor oder Kon-
densator geldst

f) Gerat stehtim hohen Gras

g) Mé&hergehause verstopft

a) Durch Kundendienstwerkstatt

b) Leitung und Sicherung Uberprifen
c) Uberprifen

d) durch Kundendienstwerkstatt

e) durch Kundendienstwerkstatt

f) Auf niedrigem Gras oder bereits
gemahten Flachen starten;
Eventuell Schnitthéhe &ndern

g) Gehéause reinigen, damit das
Messer frei lauft

nach

Motorleistung 143t

a) Zu hohes oder zu feuchtes
Gras

b) Mahergehause verstopft

c) Messer stark abgenutzt

a) Schnitthéhe korrigieren

b) Gehause reinigen
c) Messer auswechseln

Unsauberer Schnitt

a) Messer abgenutzt

b) Falsche Schnitthéhe

a) Messer auswechseln
oder nachschleifen
b) Schnitthéhe korrigieren
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elekirogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ruicknahmestelle uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fur alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemafen oder natiirlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Keilriemen, Kohlebirsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieB3lich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstéandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlie3lich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréuchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zurtickzufiihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspru-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfligbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

w)r

Reperatur

Servicepartner ‘

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Wymiana przewodu zasilajacego
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9. Utylizacja i recykling
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11. Plan wyszukiwania usterek
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Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi

Zabrania sie uzywania i obstugiwania tego urzgdzenia przez dzieci!
Uwazac na dzieci, zeby nie bawity sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci! Zabrania sie
uzytkowania urzgdzenia przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby, ktére maja
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze, za wyjgtkiem sytuaciji,
gdy sg one nadzorowane przez odpowiedzialng za nie osobe lub
zostaty przez nig odpowiednio poinstruowane.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, przewdd musi by¢ wy-
mieniony przez autoryzowany serwis lub osobe posiadajgcg podob-
ne kwalifikacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!

A\ Ostrzezenie

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac¢
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Objasnienie tabliczki ze wskazowkami na

urzadzeniu (patrz rys. 10)

1 = Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczytaé
instrukcije obstugi.

2 = Z obszaru zagrozenia usung¢ osoby trzecie!

3 = Uwaga! - Ostre noze tngce- przed pracami
konserwacyjnymi oraz w przypadku uszkod-
zenia przewodu wyciagna¢ wtyczke z gniazd-
ka.

4 = Uwaga, trzymac kabel zasilajgcy z dala od
elementow tngcych!

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)

Uchwyt gorny

Kabel zasilajgcy

Uchwyt dolny

Klapa otworu wyrzutowego

Kosz na skoszong trawe

Centralna regulacja wysokosci

Uchwyt do przenoszenia

Uchwyt antynaprezeniowy do kabla

Wiacznik/ Wytacznik

0. 2 nakretki gornej raczki z funkcja szybkiego
mocowania

11. 4 Podktadki

12. Sruby mocujace do uchwytu gérnego

13. 3 Klamry do mocowania kabla

14. Kosz zbierajacy, gorna czes¢ obudowy

15. Kosz zbierajacy, dolna cze$¢ obudowy

16. Uchwyt kosza na odpadki

17. Wktadka do kosza zbierajgcego

18. Wskaznik napetnienia

19. Klin do mulczowania

20. 2 nakretki dolnej rgczki

SOVON>OAMWND A

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego za-
kresu dostawy czy produkt jest kompletny. Jezeli
stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdci¢ sie w
ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu do
naszego centrum serwisowego lub najblizszego
autoryzowanego sklepu specjalistycznego
przedstawiajac dowdéd zakupu. Prosimy wzigé
pod uwage podang w warunkach gwarancji na
koncu tej instrukcji tabele swiadczen gwarancyj-
nych.

Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagna¢

urzadzenie.

Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do

transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-

porcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie,

az do uptywu czasu gwaranciji.

Uwaga!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!
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Elektryczna kosiarka do trawy

Kosz zbierajgcy

Klin do mulczowania (nie wchodzi w sktad
34.001.92)

Instrukcjg oryginalng

Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kosiarka nadaje sie do prywatnego wykorzystania
w ogrédkach przydomowych i dziatkach.

Kosiarka przewidziana jest dla ogrodkow przy-
domowych i dziatek, dlatego roczne uzycie w
zasadzie nie powinno przekraczaé¢ 50 godzin i to
gtownie do pielegnaciji trawy i trawnikoéw, jednak
nie na skwerach publicznych, w parkach, na bois-
kach ani w gospodarstwach rolnych i lesnych.

Uwaga! Z powodu zagrozenia dla uzytkownika
kosiarka nie moze by¢ uzywana do podkasza-
nia zarosli, zywoptotéw, krzewéw, do Scinania

i rozdrabniania pnaczy lub do koszenia na
porosnietych dachach lub w skrzynkach balko-
nowych lub do czyszczenia (odkurzania) Sciezek
lub jako rozdrabniacz do rozdrabniania frag-
mentéw drzew i zywoptotow. Kosiarka nie moze
by¢ uzywana, jako glebogryzarka i do wyréwny-
wania nieréwnosci, jak np. kopcow kretow.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa kosiarka nie moze
by¢ uzywana, jako agregat napedowy dla innych
urzadzen i zespotdéw narzedzi jakiegokolwiek rod-
zaju, jezeli juz, to tylko dla tych wyraznie dozwolo-
nych przez producenta.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie sieciowe: . ...220-240V ~ 50 Hz

PODOr MOCY: ..o 1250 W
Liczba obrotow: ........cccovvveviiiiiiieee 3300 min™
SzerokoSE CIgCia: ..ooovvrvririeeieieiee e 33cm
Regulacja wysokosci cigcia: ............... 20-60 mm;
5-stopniowa

Pojemnos$c¢ worka na trawg .................... 30 litrow

Poziom ci$nienia akustycznego LpA: .. 74,6 dB (A)

L, W miejscu pracy ... .82,5dB (A)
Odchytka K, oo 3dB (A)
Poziom mocy akustycznej L,,: ............. 96 dB (A)
Odehytka K, oo 3dB (A)
Wibracje na uchwycie

ProwadzgCym a,: ........ccceveeirviierererenennne <2,5m/s?
Odchytka K ....1,5m/s?
Klasa ochrony: ........cccceovrcininenenecceeee na
Waga: ... 11,5 kg

Hatas i wibracje

Wartosci emisji hatasu i wibracji zostaty wyznac-
zone zgodnie z normami EN 1ISO 3744:1995, EN
ISO 11201:1995i EN ISO 20643:2005.

Ograniczaé powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywacé wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzagdzenie.
Dopasowa¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowa¢ urzgdzenie.
Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.
Nalezy ograniczy¢ czas pracy

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

www.sidirika-nikolaidi.gr



Ostrzezenie!

Urzadzenie to, podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslonych
warunkach moze negatywnie oddziatywac na
aktywne lub pasywne implanty. Aby zmniejszy¢
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych,
osobom z implantami medycznymi, przed
przystgpieniem do obstugi urzgdzenia, zaleca sig
konsultacje z lekarzem i producentem implantéw
medycznych.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Kosiarka jest zdemontowana przy dostawie.
Koszyk na odpady i caty uchwyt musza zostaé
zmontowane przed uruchomieniem urzgdzenia.
Aby montaz byt dla prosty, nalezy postepowaé
wedtug instrukcji obstugi krok po kroku i patrzeé¢
na rysunki.

Montaz uchwytu (rys. 3a do 3d)

Woziaé jedna z dolnych raczek (rys. 2/poz.3) i
przymocowac jg przy pomocy nakretki (rys. 2/
poz. 20) tak jak pokazano na rys. 3a. Postepujac
w analogiczny spos6b zamontowac raczke po
drugiej stronie.

Przy montazu gérnego uchwytu poprzez wyboér
otworu mocujgcego (rys. 3b) mozna ustawic¢
wysokos$¢ uchwytu. Przymocowaé gorny uchwyt
przez otwor L dla niskiej pozyciji lub przez otwor
H do wysokiej pozyciji. Skreci¢ gérny uchwyt z
dolnym uchwytem, tak jak przedstawiono na rys.
3c.Nastepnie uchwytem na kabel (rys. 2/poz. 13)
zamocowac przewdd silnika na uchwycie (rys. 3d/
poz. A).

Montaz kosza zbierajacego (rys. 4a do 4d)
Ztozy¢ razem dolng i gorng czes¢ obudowy kos-
za zbierajgcego (rys. 4a/poz. 14, 15). Zwracac
uwage na to, aby plastikowe noski, prawidtowo
zatrzasnely sie do okota. Nastepnie wcisngé
uchwyt kosza zbierajgcego (rys. 4b/ poz. 16) w
otwor na koszu. Sprawdzi¢ mocne i prawidtowe
osadzenie uchwytu.

Nastepnie wcina¢ wktadke (rys. 2/poz. 17) do
kosza zbierajgcego, jak pokazano narys. 4c. W
celu zawieszenia kosza zbierajgcego silnik musi

zostaé wytgczony, a noze tnace nie moga sie
obracac. Kosz zbierajgcy wiesza sie na kosiar-

ce na obydwu haczykach (rys. 4d). Jedna reka
otworzy¢ przy tym klape wyrzutowg (rys. 4d/poz.
4) i druga reka zawiesi¢ kosz. Klapa wyrzutu
bedzie naciggana za pomocg sprezyny naprzeciw
kosza na odpady.

Wskaznik napetnienia elementu zbierajacego
Element zbierajacy wyposazony jest we wskaznik
stanu zapetnienia (rys. 2/poz. 18). Otwierany jest
on przez strumien powietrza, ktéry wytwarza
pracujaca kosiarka. Jesli klapa zamyka sie pod-
czas koszenia, to element zbierajgcy jest petny i
powinien by¢ oprézniony. Do prawidtowego funk-
cjonowania wskaznika zapetnienia otwory pod
klapa musza by¢ zawsze czyste i przepustowe.

Stosowanie adaptera do mulczowania (rys. 5,
nie wchodzi w sktad 34.001.92):

Podczas mulczowania Scieta trawa jest rozdrab-
niana w zamknigtym korpusie kosiarki i nastepnie
rozprowadzana po trawniku. Nie ma koniecznosci
zbierania i utylizacji skoszonej trawy.

Uwaga: Mulczowanie jest mozliwe tylko przy sto-
sunkowo krotkiej trawie.

Uwaga!

Przed zamontowaniem klina do mulczowania
nalezy wyja¢ wtyczke zasilania z gniazdka i
odczekaé, az silnik sie zatrzyma.

Aby korzysta¢ z funkcji mulczowania nalezy zdjg¢
kosz na trawe, wsung¢ adapter do mulczowania
(rys. 5/poz. 19) w otwor wyrzutowy i zamknaé
klape wyrzutows.

Regulacja wysokosci

Uwaga!

Regulaciji wysokosci ciecia mozna dokonywac
przy wytaczonym silniku i wyjetej wtyczce.

Zanim zaczng Panstwo kosi¢ nalezy sprawdzic,
czy element tnacy nie jest tepy, a $rodki mocujace
nie sg uszkodzone. Zastgpic¢ stepiony lub uszkod-
zony element tnacy, aby unikngé¢ niewywazenia.
Przy sprawdzaniu wytaczy¢ silnik i wyja¢ wtyczke
z gniazdka.

Regulacja wysokosci musi by¢ przeprowadzana

w nastepujacy sposob (patrz rys. 6):

1. Pociggna¢ na zewnatrz dzwignie (6)

2. Dzwignie (6) ustawi¢ w pozadanej wysokosci
ciecia.
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3. Pusci¢ dzwignie (6) i skontrolowac jej bezpie-
czne osadzenie i zablokowanie

Odczytywanie wysokosci ciecia

Wysokos¢ ciecia mozna ustawi¢ w zakresie 20-
60 mm, w 5 ustawieniach i mozna jg odczyta¢ ze
skali (rys. 6/B).

Podtaczenie do pradu

Kosiarka moze by¢ podtgczona do kazdego
gniazdka (prad zmienny 230 V). Dozwolone

jest jednak tylko gniazdko wtykowe ze stykiem
ochronnym, do ktérego przewidziany jest bezpie-
cznik wytacznika bezpieczenstwa 16 A. Poza tym
wytacznik réznicowy (RCD) musi by¢ wtaczony
na max 30 mA.

Kabel zasilajgcy

Prosze uzywacé kabli zasilajgcych, ktére nie sg us-
zkodzone. Kabel zasilajgcy nie moze by¢ dowol-
nie dtugi (max 50 m), poniewaz w przeciwnym
razie zmniejsza si¢ moc silnika. Kabel zasilajgcy
musi mie¢ przekrdj 3 x 1,5 mm2. Na kablach
zasilajgcych kosiarek powstajg szczegodlnie
czesto uszkodzenia izolacji.

Przyczynami tego sg m.in.:
miejsca nacigcia po przejechaniu przez kabel
miejsca sptaszczenia, gdy kabel zasilajgcy
prowadzony jest pod drzwiami i oknami.
pekniecie izolacji z powodu jej starosci
miejsca pekniecia przez niewtasciwe zamo-
cowanie lub prowadzenie kabla zasilajgcego.

Kable zasilajgce urzadzenia musza by¢ przy-
najmniej typu HO5RN-F i tréjzytowy. Na kablu
zasilajgcym urzadzenie powinien znajdowac sie
nadruk z oznaczeniem typu. Nalezy kupowaé
tylko kable zasilajace z oznaczeniem! Wtyczki i
gniazdka w kablu zasilajgcym muszg by¢ zrobio-
ne z gumy i by¢ bryzgoszczelne. Kable zasilajgce
nie moga by¢ dowolnie dtugie. Dtuzsze kable
zasilajgce wymagaja wiekszego przekroju.
Kable zasilajgce i kable tacznikowe musza byé
regularnie sprawdzane, czy nie sg uszkodzone.
Uwazaé na to, by przedtuzacze podczas kont-
roli byly wytaczone. Catkowicie rozwija¢ kabel
zasilajacy. Sprawdzi¢ takze wprowadzenia

kabli zasilajgcych, wtyczki, gniazdka czy nie sg
pekniete.

6. Obstuga

Potaczy¢ wtyczke (rys. 1/poz. 2) z przedtuzaczem.
Przedtuzacz musi by¢ zabezpieczony uchwytem
antynaprezeniowym do kabla, tak jak przedstawi-
ononarys.7.

Uwaga!

W celu uniknigcia przypadkowego wtaczenia ko-
siarki, jest ona wyposazona w blokade wtgcznika
(rys. 7/poz. 1), ktoéra musi zosta¢ odblokowana
zanim zostanie uruchomiony patak wigczajacy
(rys. 7/poz. 2). Jesli wt./wyt. zostanie puszczony,
kosiarka wytagczy sie. Powtorzyé ta czynnosé
parokrotnie, w celu upewnienia sig, ze kosiarka
pracuje prawidtowo. Przed przystgpieniem do
naprawy urzgdzenia lub konserwacji, nalezy sie
upewnic, ze ndz kosiarki nie obraca sie i kosiarka
jest wytaczona z gniazdka sieciowego.

Uwaga! Nie otwierac klapy otworu wyrzuto-
wego, kiedy oprozniany jest worek na trawe
i silnik jeszcze pracuje. Poruszajgcy sie n6z
moze doprowadzi¢ do skaleczen.

Odpowiednio przymocowac klape otworu wyr-
zutowego, ewentualnie kosz na trawe. Przed
opréznieniem wytaczyé silnik.

Nalezy zachowac staty odstep bezpieczenstwa,
wyznaczony przez prowadnice, pomiedzy
obudowa nozy a uzytkownikiem. Przy koszeniu
i zmianie jego kierunku na skarpach i zboczach
nalezy zachowac szczegélng ostroznosé. Po-
dczas pracy utrzymywac bezpieczng postawe,
nosi¢ obuwie z antyposlizgowa, przyczepna
podeszwa i dtugie spodnie.

Kosi¢ zawsze poprzecznie do zbocza. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy kosi¢ na
zboczach o nachyleniu powyzej 15 stopni.

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ podczas po-
ruszania sie do tytu i przy ciggnieciu kosiarki.
Niebezpieczenstwo potknigcia!
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Wskazowki do wiasciwego koszenia

Przy koszeniu zalecany jest zachodzgcy na siebie
system koszenia.

Kosic tylko ostrymi i funkcjonujacymi bez zar-
zutéw nozami, tak, aby zdzbta trawy nie byty
wystrzepione i trawnik nie robit sie z6tty.

Do osiggniecia odpowiedniego efektu koszenia,
kosiarka powinna by¢ prowadzona po prostej
drodze. Koszone $ciezki powinny zachodzié¢

na siebie o kilka centymetréw, tak, aby nie
pozostawaty zadne paski nieskoszonej trawy.

Czestotliwos$¢ koszenia zalezy od szybkosci
wzrostu trawy. W okresie intensywnego wzrostu
trawy (maj — czerwiec) zaleca sig krosznie 2
razy w tygodniu, w pozostatych okresach raz w
tygodniu. Wysokos$¢ ciecia powinna wynosi¢ od
4 -6 cm, a wzrost do nastgpnego cigciaod 4 -5
cm. Jesli trawa urosta za wysoko, prosze nie
popetnia¢ btedu i nie $cina¢ jej natychmiast do
normalnej wysokosci. Szkodzi to trawie. W tym
przypadku prosze $cinaé nie wiecej niz potowe
wysokosci trawy.

Spdd kosiarki utrzymywac w czystosci, resztki
skoszonej trawy natychmiast usuwac. Nagro-
madzona trawa utrudnia uruchomienie kosiarki,
pogarszajac jakos¢ ciecia i wyrzut trawy.

W przypadku koszenia na zboczach, kosi¢ w
poprzek zbocza. Zeslizgniecia kosiarki mozna
unikng¢ poprzez ustawienie kosiarki poprzecznie
ku gorze.

Wysokos¢ ciecia zalezy od rzeczywistej
wysokosci trawy. Wykorzystywac wiecej stopni
wysokosci ciecia, aby maksymalnie scinane byty
4 cm trawy.

Przed jakagkolwiek kontrolg noza wytgczy¢ silnik.
Pamigta¢ o tym, ze po wytgczeniu silnika kosiarki
jej noze obracaja sie jeszcze przez chwile. Nigdy
nie prébowac zatrzymywacé noza. Regularnie
sprawdzaé, czy noz jest wtasciwie zamocowa-
ny, czy jest w dobrym stanie i czy jest dobrze
naostrzony. W przeciwnym wypadku naostrzy¢
lub wymieni¢. W przypadku, gdy poruszajacy sie
néz uderza o jaki$ przedmiot, nalezy zatrzymac
kosiarke i poczekaé, az ustanie praca noza.
Nastepnie skontrolowac stan noza i jego moco-
wanie. W przypadku, gdy sg uszkodzone nalezy
je wymienic.

Potozy¢ zwiniety kabel zasilajacy przed gniazd-
kiem na ziemi. Kosic¢ z dala od gniazdka i kabla,
kabel zasilajgcy pozostawi¢ na skoszonej trawie,
tak, aby nie zostat uszkodzony przez pracujgca
kosiarke.

Jezeli resztki trawy nie sg zbierane przez
kosiarke, nalezy oprézni¢ kosz na trawe.
Uwaga! Przed zdjeciem kosza zbierajgcego
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i poczekaé, az zat-
rzyma sie element tnacy.

Przy wyciaganiu kosza, jedng reka przytrzymaé
za klape otworu wyrzutowego, a druga

reka wyciagac kosz za uchwyt. System
bezpieczenstwa zatrzaskuje klape otworu wyr-
zutowego przy wyjmowaniu worka, i zamyka tyIni
otwor wyrzutowy. Jesli resztki trawy pozostaja
wiszgce w otworze, w celu tatwiejszego urucho-
mienia silnika, nalezy cofng¢ kosiarke o ok. 1 m.

Resztek traw gromadzacych sie w obudowie ko-
siarki i innych elementach urzgdzenia nie nalezy
usuwac reka ani nogami, lecz przy pomocy od-
powiednich srodkoéw takich jak szczotki, recznej
miotty.

W celu zapewnienia dobrego zbierania kosz na
odpady, a w szczegodlnosci jego wewnetrzna
czes¢ musi by¢ dobrze oczyszczona.

Kosz zbierajgcy zawieszac¢ tylko przy wytgczonym
silniku i zatrzymanych elementach tngcych.

Jedna reka trzymac klape wyrzutowa, a druga
reka trzymajgc kosz za uchwyt zatozy¢ go od
gory.

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciagnac¢ wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Urzgdzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czysta
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.
Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzié¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wnikniecie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac¢ moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
Zuzyte i uszkodzone noze, uchwyty nozy oraz
bolce, powinny by¢é wymieniane kompletami
przez autoryzowany serwis, azeby utrzymacé
wywazenie.
Kosiarka nie moze by¢ czyszczona za
pomoca wody, a w szczegolnosci pod jej
wysokim ci$nieniem. Nalezy pamietaé¢, aby
wszystkie elementy mocujgce ($ruby, nakretki
itd.) byty mocno przykrecone, tak azeby
Panstwo mogli bezpiecznie pracowad.
Sprawdza¢ regularnie kosz na trawe, czy nie
ma oznak zuzycia.
Wymieni¢ zablokowane lub uszkodzone
czesci
Pozostawia¢ kosiarke w suchym miejscu.
Aby zachowa¢ dtugg zywotnosc¢ wertykulato-
ra wszystkie czesci ruchome takie jak kotka
i osie, powinny by¢ czyszczone i nastepnie
naoliwione.
Regularna pielegnacja kosiarki zapewnia nie
tylko jej dtuga przydatnosé i wydajnosé, lecz

takze przyczynia si¢ do doktadnego i tatwego
koszenia. Czyscic kosiarke szczotkami lub
$cierkami. Nie stosowaé zadnego rozpusz-
czalnika lub wody, azeby usunaé zabrudze-
nia.

Najmocniej zuzywajaca sie czescig zmienng
jest néz. Prosze sprawdzac regularnie

stan nozy i jego umocowanie. Jesli jest on
zuzyty, nalezy go natychmiast wymienic albo
naostrzyc¢.

W przypadku wystepowania nieregularnych
wibracji oznacza to, ze noze sg niewtasciwie
wywazone, albo znieksztatcone przez uder-
zenia. W takim przypadku muszg zosta¢ wy-
mienione lub naprawione.

Urzadzenie nie posiada czesci
wymagajacych konserwacji.

8.4 Wymiana nozy

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie
wymiang nozy w autoryzowanym serwisie.
Uwaga! Nosi¢ rekawice ochronne! Uzywac tylko
oryginalnych nozy, poniewaz w przeciwnym wy-
padku funkcjonowanie i bezpieczenstwo nie sa
zagwarantowane.

Przy zmianie nozy nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Poluzowac¢ srube mocujaca (patrz rys. 8)

2. Wyjaé néz i zastapi¢ go nowym.

3. Przy umieszczaniu nowego noza, nalezy
zwroci¢ uwage na kierunek jego zamontowa-
nia. Skrzydta nozy muszg pasowac w otwor
silnika (patrz rys. 8) Zamocowania przy silniku
muszg by¢ zgodne z otworami na nozach.
(rys.9)

4. Nastepnie z powrotem dokreci¢ kluczem
$rube mocujgca. Moment dociggowy powini-
en wynosi¢ ok. 25 Nm.

8.5 Zamawianie cze$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czesci zamiennej
Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

Numer czesci zamiennej 34.054.60
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9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac¢
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadoéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac¢ w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

www.sidirika-nikolaidi.gr



11. Plan wyszukiwania usterek

Usterka

Mozliwe przyczyny

Usuwanie

Silnik nie pracuje

a) uszkodzony kondensator

b) brak zasilania

¢) uszkodzony kabel

d) uszkodzona kombinacja wigcznika
wtyczki

e) zerwane podtgczenia na silniku lub
kondensatorze

f) urzadzenie stoi w wysokiej trawie

g) zapchana obudowa kosiarki

a) skontrolowaé w autoryzowanym
serwisie

b) sprawdzi¢ kabel i bezpiecznik.

c) sprawdzi¢

d) skontrolowa¢ w autoryzowanym
serwisie

e) skontrolowaé w autoryzowanym
serwisie

f) uruchomi¢ na niskiej trawie lub na
powierzchni juz skoszonej; ewentu-
alnie zmieni¢ wysokos¢ cigcia

g) wyczysci¢ obudowe, aby néz mogt
sie swobodnie poruszac

Spadek mocy sil-
nika

a) za wysoka lub zbyt wilgotna trawa
b) zapchana obudowa kosiarki
c) n6z tngcy mocno zuzyty

a) poprawic¢ wysokos¢ ciecia
b) wyczysci¢ obudowe
€) wymienic¢ n6z

Nieczyste cigcie

a) zuzyty n6z
b) nieprawidtowa wysoko$¢ cigecia

a) wymieni¢ néz lub naostrzy¢
b) poprawi¢ wysokosc¢ ciecia
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do Smieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2002/96/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac¢ do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Whtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatagczonych do starego urzadzenia, ktére nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwaranciji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Panstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastgpujgce czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig* Pasek klinowy, szczotki weglowe
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* N6z

Brakujace czesci
* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Panstwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterkg)?

Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sa Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamieta¢ o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalno$ci o charakterze gospodarczym, rzemiesIniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwaranciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sig¢ do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwac;ji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzgdzenia, ktore przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajag Parnstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancijg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Nepliexopeva

Yrodei&elg aodpaieiag

Meprypadr) Tng cuokeung Kat cupnapadidopeva
Zwotn Xprion

TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

AvTikaTAdoTaon Tou aywyol ouvdeong pe To SiKTuo
KaBaplopog, ouvirpnon kat mapayyeAia avtoAAAKTIKWV
9. AwdBeon oTa amoppippaTa KAl ETTIAVAXPNOLIOTIoMa
10. ®VAaEN

11. Mivakag avadrtnong artiag BAARNG

©NOoOGOALDND A

www.sidirika-nikolaidi.gr



®

Mpoeidotoinon - lMa tn peiwon Tou Kivduvou Tpaupatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

H cuokeun] va un xpnoworoleitatl ano nawdid. Ta radia va
eMMPAETOVTAL yIa va gival aiyoupo Tiwg dev Taifouv e TN GUOKEU).
Aev eTuTpEMETAL 0 KABAPLOUOG KAL N GUVTINPENON Va EKTEAOUVTAL
arno awdld. H cuokeur| dev eTuTpEMETAL VA XPNOLULOTIOLETAL ATTO
ATOMA UE TIEPLOPLOPEVEG OCWHATIKES, ALOONTIKEG 1) TIVEUUATIKES
IKavOTNTEG 1) EAAEIPEL YVWOEWV 1) TIEIPAG EKTOG EAV ETUTNPOUVTALT)
kaBodnyouvtal arnd apudSlo AToO.

Edv taBel BAGPN 10 KAAWSLO cUVOEDT TNG CUCKEUNG E TO SIKTUO,
TIPETEL TIPOG aTtoduyr) KIvdUVOoU, va avTiKkataotadei and tov
KATAOKELAOTNA 1] TO TUNA TOU EEUTNPETNONG TIEAATWYV 1) A0
TIAPOOLA EEEIBIKEVUEVO TIPOOWTIO.
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A npoooxn!

Katd tn Xprion Twv CUCKEVWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUHATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa acdaleiag.
AlaBdaoTe yia To AOYo auTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaleiag.
DUAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOdOpPIEq
mnavta otn d1abeon cag. Eav mapadwoete
ouokeun o€ AAAa atopa, Swote padi Kat auTteég
T1g Odnyieg xpriong / Yrodei&elg aodpaeiag. Aev
avaAauBAavoupe Kapia eubuvn yla atuyxnuata

1 BA&BeG Trou odeidovTal o€ Un THPNCT AUTWV
Twv Odnylwv xpnong kat Twv Yrnodeifewv
aocdaAeiag.

1. Ymodei&elg acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urtodeifelg aodpaieiag
OTO emouvantopuevo PBALApLO!

A Npoooxn!

AwaBaocTte 0Aeqg TIg Yodei&elg aocdpaAeiag
kal Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1¢ Yrodeielg aodpaAeia kat 1ig Odnyieg dev
artokAgiovTal nAektponAnéia, upkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCGEKTIKA
OAeg TIg Yodei&elg acpaAledig kat Tig
0d8nyieq ya to péAAov.

E&nynon tng €TIKETAG OTN CUGKEUN

(BA. ek. 10)

1 = Mpuwv ) B€on oe Aettoupyia StaBdote TNV
Odnyat xpriong

2 = Kpatdte Tpitoug pakpld arod Tnv emikivéuvn
Cwvn!

3 = lMpoooyn! -Aixunpd paxaipta — riptv anéd
£PYAOiEG OUVTAPNONG KAl O€ TIEPITTTWOT
BAGRNG Tou kaAwdiou va Byadete To BUoUa
anoé v mpida

4 = lMpocoxn, KPATATE TO KAAWSLO PAKPLA aTIO
Ta KOTTTIKA epyaAeial

2. Neprypadr] TNG CUCKEUNG Kal
oupnapadidopeva

2.1 Neprypadn TnG cUCKeUNG (k. 1/2)

Endvw Bpayiovag wlnong

KaAwdio

Kdrtw Bpayiovag wbnong

KdaAuppa eEaywyng

KaAdBt cuAdoyng xopTwv

PuBuion vyoug korm|q:

XelpoAapn

Avakoudlon €AENG kaAwdiou

AlakdmTNng evepyoroinong/arnevepyoroinong

0. 2 ma&uadia yua tov endvw Bpayiova wénong

He Aettoupyia TaxuouodiEng

11. 4 podéreg

12. 2 Bideg oTepEwong yla Tov enavw Bpayiova
wénong

13. 3 KAt otepéwong kaAwdiou

14. KaAdbL GuAAoyr|g, EMAVW TUNUA
TIEPIPANUATOG

15. KaAdBtL cuAAoyng, KATW TUrpa
TEPIPANUATOG

16. Aapn kaAablov

17. EowTepko KaAdbL cUAAOYNG XAONG,

18. 'EvelEn meplexopévou

19. ZPprva GAOUWV/KOPPUEVWY XOPTWV

20. 2 mag§adia ya katw Bpayiova wbnong

SOONDOTAWN D

2.2 Zypnapadidopeva
Bdoel g meptypadnq Twv cupnapadidopevwyv
mapakaAovUpe va eAeyEete TNV TANPSTNTA
TOU TIPOIOVTOG. X€ TIEPITTWOT) EAATTWHATIKWY
TUNMATWYV TIAPAKAAOUME Va aroTaveeite evtog
5 nuepwv and v nuepPounvia ayopdg oto
Kévtpo ZepPig (Service Center) Tng eTaipeiag
pag rpookopidovtag TNV loxvouoa anddeiEn
ayopdg. NMapakaAovpe va TIPooEEETE TOV Tivaka
€yyunong otoug 6poug £yyunong oTo TEAOG TwV
odNyLwv.
Avoi€te tn ouokevaoia kat Bydaite
TIPOCEKTIKA TI CUCKEUN.
ATIOPAKPUVTE TA UAIKA CUCKELACIAG
KaBWG Kal Ta CUCTNHATA TIPOCTACIAg TNG
ouokeuaoiag / petadopdg (EAv uTapyouV).
EAEyETe eav eival TTAN)peG TO TIEPLEXOUEVO.
EAgyETe TN ouokeun kal Ta a§gooudp ya
evdexOUeveG CNULEG artd TN petadopd.
DuAdagTe T cuokeuaoia av yivetal pexpL Tnv
apodo NG Mpobeapdlg TG €yyunong.

www.sidirika-nikolaidi.gr



Npocoxn!

H ouokeun kat Ta VAIKA cuckevaciag dev
eival mayyvisia! Ta tadia dev emtpénetal
va naiouv pe TIAACTIKEG GAKOUAEG,
TIAQOTIKEG HEUBPAVEG KaL HIKPOAVTIKEIPEVA!
Y¢piotaral kivbuvog katamoong Kat
aodpugiag!

HAEKTPIKO XAOOKOTTTIKO

KaAd&BL cuAAoynig

2Priva GAOUDV/KOUPEVWVY XOpTWYV (Sev
oupmnepiAappBavetat oto 34.001.92)
MNpwtdTtuneg Odnyieg xpriong
Yrodeigelg aodpaieiag

3. ZwoTn xpnon

To XAOOKOTITIKO TIpOOpPIdeTaL YA IOLWTIKT) XPrion
OTO OTIiTL 1) OTOV KN|TTO.

2av XAOOKOTTTIKA YLa ISUWTIKY) XPTi0T OTO

OTITL KAl O€ IOLWTIKOUG KATIoUg Bewpouvtal

Ol CUCKEUEQ TIOU SEV XPTOLUOTIOOUVTAL KATA
kavova avw arnod 50 wpeg eTNoiwg okat

TIoU TIPOPAETOVTAL KATA KUPLO AGYO Yl TNV
TepLoinon XAong 1 ykagov, oxt Opwg oe
Sdnuoota apka, abAntikda ynneda, oe Spdpoug
oTnV yewpyia kat SacoKopia.

Mpoooxn)! Adyw owpatikol Kivéuvou Tou xprotn
SEV ETUTPETIETAL 1) XP1IOT) TOU XAOOKOTITIKOU Yl
KOWIHOo Bapvwy, Tpaclwyv, yla ToV TERAXIONO
avappLXOHEVWV PUTWV 1 Yla XAON OE OKETEG 1)
o€ YAAOTPEG MITAAKOVIWYV KAl Yla ToV KaBaplopd
(avappodnon) meCoSpopiwv 1 yla TEHAXIOUO
KAadlwv ard Bauvoug kat pacteg. Emiong to
XAOOKOTITIKO S€V ETUTPETIETAL VA XPNOLUOoTIOmOEL
yla erurtedorioinon 5adoug, 6Twg 11.X. Aodpdkia
arno TUHAOTIOVTIKEG.

lMa Adyoug acpaAeiag To YAOOKOTITIKO Sev
ETUTPETETAL VA XPNOLUOTIOLEITAL GOV PNYAVNHA
poweOnong ya aAAa epyaleia kat o€t
epYaAeiwv TavTog €idoug, EKTOG AV UTIAPXEL N
pNTI AS€EI0 TOU KATAOKEVADTT).

H pnxavn emutpémnetatl va xpnotgornoineei pévo
Yla TOV OKOTIO yla ToV o1toio Tipoopiletal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XPriom SEV avTaroKpievTal 6To
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTal. lNa BAAReg
oV odeilovTtal oe TTapOUOLa XPTIoN 1 yid
TPAUPATIONOUG TIAVTOG €idoug eubuveTal o
XPTIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEUAOTNG.

MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag Sev poopidovTal kat Sev £xouv
KOTOOKEVAOTEL Yla EMAYYEAUATIKTY), BLOTEXVIKT)
1 Blounxavikn xpron. Aev avalappavoupe
€yyunon og TepInTwoT Katd TNV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Bloteyvieg 1 otn Plopnyxavia 1 oe epyacieq
TIAPOHOLEG LE AUTEG.

4. TeXVIKAQ XOPAKTNPLIOTIKA

TAON SIKTUOU: ..o 220-240V ~ 50Hz
ATIOPPODNOT LOKVOG: e 1250 W
ApPIOOG OTPODWYV KIVNTAPA: oo 3300 min™!
MAGTOG KOTING: vt 33cm
PuBuion vYoug kotm|q: ....20-60 mm, 5 Babuideg
‘Oykog KaAaBblou GUAAOYNG XAONG: ........ 30 Aitpa
ZTA6uN NXNTIKNAG TEONG L, oo 74,6 dB(A)
L,, OTO ONUEIO TOU XEIPIOTN: ... 82,5 dB(A)
ABEBALOTNTA K 1 oo 3dB(A)
ZTABHN NXNTIKNG LOXVOG Lyt o 96 dB(A)
ABEBAOTNTA K i o 3dB(A)
AOVNOEIG OTN AOYXN @, % wevvvveneneniinns <2,5m/s?
ABEBAOTNTA K: e 1,5 m/s?
KAQOT TTPOOTAGIAG: «.evveeerecveerecreereeveeeeans I1/@
BAPOG: . e 11,5 kg

©0dpupog Kal Sovroelg

O 66puPog Kat oL Sovnoelg HeTPrONKav
ouudwva pe To poturo EN 3744:1995, EN ISO
11201:1995 kat EN 20643:2005.

Meplopiote TNV dnuovpyia Bopupov kat TIg
Sovnjoelg oto eAdxioro!
Na xpnotuoroleite dVo CUOKEVEG o APoyn
katdotaon.
Na ocuvnpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
oUKoELN.
Na pooapudleTe 0T CUCKEUT| TOV TPOTIO
epyaociag oag.
MpooéEte va Pnv utePOPTWVETE TN
OUOKEUN.
APNOTE TN CUOKEUT] VEEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo e1d1kd TexviTN.
Na arevepyoroleite Tn cuokeur| 6tav Sev
TNV XPNOLIOTIOLETE.
Na popate yavtia.
MNeplopiote 10 Xpdvo epyaciag
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YrnoAewmopevol kivéuvol
AKOUN KalL O€ TIEPIMTWON CWOTNG Kal
KOAVOVIKI|G XP11ONG QUTOU TOV NAEKTPIKOU
egpyaAeiov, upicTavral mavrta opiopévol
umtoAeLriopevol kivéuvol. Ot akoAovBol
Kivéuvol UTtopoUV va mapouctacTouV
avaAoya e To €i60¢ KATACKEUTG Kal TO
HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAeiou:
1. BAdBeg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOMB0UV KATAAANAEG HAOKES
TIPOoTAGCIAg a6 OKOV).
2. BAdBeg ™ng akong, edv dev xpnotoroldei
KATAAANAN nxompooTtaciag.

MNpocoxn!

AuTr 1 cuokeun dnpoupyei katd Tn Aettoupyia
€va nAektpopayvnTiko medio. Autd 1o miedio
Sev amokAeietal utd oploPEVES OUVONKEG

va EMMNPEATEL TN AELTOUPYIA, EVEPYNTIKA Y
TadnTIKA laTPIKA epdutevpata. MNpog amoduyn
TOU KIvSUVoU coBapwv 1) kat Bavatndopwv
TPAUHATIOMWV, GUVIGTOUHE OE ATOUA HE LOTPIKA
guduTeELATA Va CUPBOUAEUBOUYV TOV YIaTpO
TOUG KOl TOV KATAOKEUAOTT) TOU LATPLKOU
eUPUTEVPATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN UNXAvr).

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

MpLv TN oUVdEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUPDWVOUV E TA OTOLXEI TOU
Siktvovu.

Mpwv KAveTe pUBMicELG OTN CUCGKELY va
Byadete mavta To Bvoua anod v mnpida.

Katd v napddoon 1o XAOOKOTITIKO gival
anoouvappoAoynuevo. MNpv tn xprion tou
XAOOKOTITIKOU VA GUVAPHOAOYNB0UV 0 A PNG
Bpaxiovag powBnoNg Kat To KaAadL GUAAOYTG.
Na akoAoubrioeTe TIG 08nyieq xpriong Pripa
TIPOG PriMa Kal va TipocavatoAifeoTe Ye N
BorBela TwV €IKOVWYV, WOTE 1) CUVAPHOASYNON
va givat armAn.

ZuvappoAdynon tou Bpaxiova wlnong (€ik.
3a éwg 3d)

Mapte €va KATW MPOooTATEVTIKO Bpayiova (k. 2/
ap. 3) Kat OTEPEWOTE TOV UE TO

ma&uaddt (eik. 2/ap. 20) 6wg paivetal oTnv
elkova 3a. AvaAoya KAveTe Kat aTnVv AAAn
TIAgUPA.

Katd tn ouvappoAoynon tou endvw Ppayiova
TIpowONONG UIopeite va KaBopioeTe e ETIAOYT
NG ormg oTepEWONG (€lK. 3 b) To UYPog Tou

Bpaxiova Tpowenong. ZTEPEWOTE TOV EMAVW
Bpaxiova mpowOnong eite pe Tig oneg L oe
XapnAn B€on, eite H og ugnAn 8€on. Bibwote
Tov endvw Bpayiova mpowlnong pe Tov

KATW OMwg daivetal otnyv ekdva. 3c. Katomv
OTEPEWVETE E TA KA TWV KAAWSIWV (e1K.2/
ap. 13) Tov aywyo tou Kvntrpa oo Ppayiova
wenong (e. 3d/ap.A).

ZuvappoAdynorn Tou KaAadlov GUAAOYNG
(ek. 4a €wg 4d)

ToroBeTrOTE TO KATW KAl EMAVW TUIA TOU
TIEPIPANLATOG TOU KAAABLoU GUAAOYNG (EIK. 40/
ap. 14,15) to éva peca oto aAro. Npooette

Va KOUUTIWOOUV TPLyUpWw KAAA OL TIAQOTIKEG
puTeg. Katdmv meote TN Aar) Tou kaAadov
oUAAOYNG (elK. 4b/ap. 16) oTIg OTEG TOU KAAABLI0U
oUAAoYNG. Na eAeyEeTe Tn oTEPET) KAL CWOTT)
oTeEPEWOT) TNG AAPNG.

Katémv meEoTe T0 E0WTEPLIKO KAAAOL (EIK.2/

ap. 17) oto kaAabL GuAAoyN|g OTIWG daiveTal
oTnV €lkova 4c. MNa va KpePAoeTe TO 0AKO
GUAAOYNG TIPETIEL VA OBNOTEL 0 KIvNTrpag Kat
Sev ETUTPETETAL VA TIEPLOTPEPETAL TTIAEOV TO
paxaipt. O 0dkog CUAAOYNG TNG XAONG KPEULETAL
OTO XAOOKOTITIKO 0Ta SUO0 KPEPAOTTAPLA (LK. 4d).
Ma To oKoT6 AUTO avoiETE [e TO Eva XEPL TO
KAAuppa eEaywyng (eik. 4d/ap. 4) kaL KpePAoTe
HEe TO AAAO X€pPL TO 0AKO GUAAOYNG. To KAAupHa
egaywyng TpaplETal amno €va eAATrPLO TIPOG TO
KaAABL cuAAOYTG.

'EVSEIEN 0TAOUNG KAaAaBLoU GUAAOYNG XAONG
To ouotnua cUAAOYNG XAONG SlaBETeL EvelEn
oTadbung (k. 2 /ap.) 18). H évdelgn avoiyel pe
TOV 0€Pa TIOU TIAPAYEL TO XAOOKOTITIKO KATA

™ Aertoupyia. ‘Otav kKAgioel TO KAATIETO KATdA
v SidpKela TG KOTmG TNG XAonG, To cUoTNua
GUAAOYNG ival YEUATO KalL TIPETIEL VA AOELOTEL.
MNa ayoyn Aetroupyia g €voelEng otadbung
TIEPLEXOUEVOU TIPETIEL VA gival TTAVTA KABAPEG oL
TPUTEG KATW artd TO KAATIETO.
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Xprjon Tou avrantep (€. 5, dev
oupneplAappavetal oto 34.001.92):

lMa v kaAuvyn kat pootacia edadoug
Tepaxidovral Ta KOpUEVaA X0pTa OTO

KAELOTO TIEPIBANUA TOU XAOOKOTITIKOU Kal
€TAVAKATAVENOVTAL OTO YKaloV. Aev XpeldleTal
TIEPLOUAAOYN KAl EKKEVWOT).

Npocoxn: H mapaywyn x0pTwv yia KaAuyn tou
edadoug eival Suvarr) povo étav ta xopta dev
eivar YnAd.

Npocoxn!

H tomoBEtnon g odprjvag ETTPEMETAL HOVO UE
AKLVNTOTIOMEVT) UNXavr| Kat Tpafnyuévo Buoua
ano v npida.

lMa va ekpetaAAeuteite T Aettoupyia autr,
EekpePAOTE TO 0AKO TIEPLGUAAOYNG Kal BAATE TOV
TIPOCApPUOYEA yla XOpTa KAAuWng Tou £d6dadoug
(ew. 5/ap. 19) oto dvorypa eEaywynq Kat KAeioTte
TO KAQTETO €EayWYNG.

PUBMION TOV UYPoUG KOTIIG

Npocoxn!

H pUBuLoT TOU VYOUG KOTING ETUTPETIETAL VA
eKTEAECHEL HOVO adOU oPNOTEl 0 KIVNTTPaAg Kat
Tpapnxtel To KaAwdio amd v Tpida.

Mpwv apxioete pe To KOWIHO NG XAONG, EAEYETE
€dv eival akoviouEva Ta epyaAeia KOTMG Kal
Sev eival EAATTWHATIKA TA HECA OTEPEWONG.
AVTIKOTOOTNOTE TA Ot KAAQ OKOVICHEVA KaUT
EAATTWHATIKA EPYAAEia KOTING TIPOG arnoduyn
avioopportiag. Katda tov EAeyxo auto va
ofrjoete TN unxavn Kat va BydAete to Buopa
ano tnv npida.

H puBuLom Tou VYOUG KOTING VA EKTEAEITAL WG

akoAouBbwg (BAETE kova 6):

1. TpaPn&re Tov poxAO (6) TIpog Ta £Ew.

2. PuBuiote 10 HOXAO (6) OTO EMIBUOVEVO
VYOG KOTNG.

3. Adrnote eAevbepo TO HOXAO (6) Kat eEAEYETE
™ aodaAr) oTEPEWOT) 0TO CUCTNUA
aocdaAong.

PUBuION TOV UYPoUG KOTTIG

To UYog kot pubuiletal oe 5 Babuideg armod
20-60 mm kaui propei va diapaocTtei oTnVv KAipaka
(ek.6/B).

Zuvdeon pe To dikTuo

Mrmopeite va ouvoECETE TO XAOOKOTITIKO OE KABE
nipida pevpatog pe 230 BOAT EVvAAAAGOOUEVO
pevpua. Erutpenetal Opwg pia pia mpia couvko,
yla v acdpdaAela tng oroiag TPEMEL va
pofAEnEeTal SlakomTNG acdaleiag yia 16A.
Ektdg autou mipErel va €xeL ouvoebei SLaKOTITNG
Slappor|q (RCD) pe pa&ipoup 30 mAl

KaAwd1o cUvSeoNg CUGKELNQ

Na xpnotporoleite povo kaAwdia mouv Ppiokovtal
oe Ayoyn katdaoTaon. To kaAwdlo ouvdeong TNG
OUOKEUNG Va EXEL TIEPLOPLOUEVO UNKOG (HAELOUM
50 peTpa), S10TL SLadOoPETIKA UEWWVETAL ) LOXUG
TOU NAEKTPLKOU KIvnTripa. To KaAwdlo cuvdeong
NG CUOKEUN|G TIPETIEL Va £XeL Statopn 3 x 1,5mm.
210 KaAwdla oUVOEOTG TWV XAOOKOTITIKWY
TIpokaAouvTal 1dlaitepa ouyva BAAReg otn
pévwon.

Artieg gival peTagv aAAwv:
KOBeTaL N ETIKAAUYN SLOTL TIEPVAEL TO
XAOOKOTITIKO TIAVW ATIO TO KAAWSLO.
onpueia BAAonNgG, SIOTL HayYWVETAL TO KAAWSLO
KATW artd TmopTeQ 1) Tapabupa.
Pwypég amo ynpavon g Hovwaong.
Toakiopata anod OxL cwoTn aTnPEN M
o0dnynon tou KaAwdiou.

Ta kaAwdla cUVSEONG TNG GUOKEUNG HE TO
peVUA TIPETIEL VA £ival TOUAGXIOTOV TOU TUTIOU
HO5RN-F kat 3 aywywv. Mpodlaypadetat n
avaypadr] Tou TUTOU 0TO KAAWSI0 cUvdeEoNG
NG CUOKEUNG We To pevpa. Na ayopalete
pévo kaAwdla ouvdeong pe onpavon! Ta
Buopata kat oL GUVEESELG 0TA KAAWSLA TWV
OUOKEUWYV TIPETIEL VA €ival anod AACTIXO Kal va
Slab€Touv pooTtacia ano rurclAiopata vepou.
Ta kKaAwdla TIPETIEL VA £XOUV TIEPLOPLOIEVO
prkog. Ta HakpUTepa KAAWSLA TIPETIEL VA EXOUV
peyaAuTepn Slatour) aywywv. Ta kaAwdia
oUVOEQTG TNG CUCKEUNG TIPETIEL VA EAEYXOVTAL
navta yla evdexoueveq BAaBeg. Na pooexete
va unv eivat uto TAon oL aywyoi Katd Tov
€AeYX0. Z€TUAIETE TOV aywyo TeAeiwg. EAEyETe
KaL TOUG aywYoUg oUVSEONG TWV CUCKEUWV

o€ BuUopaTa Kal CUVOETELG YLa EVEEXOUEVA
TOOKIOPEVA ONUEia.
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6. Xelplopnog

2uvdeate 1o Buopa (eik.1/ap. 2) pe pia
praAavteda. H pmaAavteda mpemet va
aocdaAloTEL e TNV avakoudlon EAENG kaAwdiou
onwg daivetal oTnV Kova 7.

Npocoxn!

Mpog amoduyr) aBEANTNG evepyorioinang,

TO XAOOKOTITIKO Sla0€TEL hpayn ekkivnong

(eK. 7/ap. 1) IOV TIPETIEL VA TILECTEL TIPOTOU
uropei va mieoTtei o SlakdTng evepyortoinong/
artevepyortoinong (k. 7/ap. 2). Eav adroete
eAeVBepPO TOV SLAKOTTTTN evepyoroinong/
aTEVEPYOTIOINONG, ATIEVEPYOTIOLELTAL TO
XAoOKOTITIKO. KavTe autr T Sladikacia HePIKES
POpPEG Yla va €i0TE OiyoupoL TIWG N CUCKEUT)
Aettoupyei owoTd. MNpLv EKTEAECETE ETIIOKEVEG
1 EpPYacieq ouUVTNPNONG OTN CUCKEUT| va
OLlYOUPEUTEITE WG SEV TIEPIOTPEPETAL TO PaxaAipL
KOL TIWG 1) CUoKeun dev gival otnyv Tipida.

Mpocoxn)! Moté unv avoiyete To KAAUPUA
e&aywyng, otav adeladete To KAAGoL

Kal Kveital akoun o Kivntipag. To
MEPLOTPEPOUEVO pLaxaipt UIopei va
TIPOKAAECEL TPAVHATIGHOUG.

Na oTeEPEWVETE TIAVTA TIPOGEKTIKA KAAUUHA
eEaywyng Kat To KaAdoL cUAAOYNG XOPTWV.
Katd tnv amopdkpuvaon va oNveTe mpwTa Tov
Kvntnipa.

H andéotaon acdaAeiag mov podiaypadetat
ano 1§ Adyxeg 0drynong Hetagl Tou
TIEPBANLATOG TOU HAXALPLOU KAl TOU XPNoTN
Tpemel va tnpeital avrtote. Katd 1o koo
KaL TNV aAAayr) katevBuvong o TAQYLEG va
Sivete 18laitepn mpocoyr). Na pooexete

yla otaBepoTnTa, va GopdaTe manovTold Je
AVTIOALOONTIKEG COAEG KAl HOKPLA TIAVTAAOVLA.

Na kéBeTe mavta kABeTa TIPOG TNV TTAAay!Ld. Ma
AOyoug acdaleiag dev eTUTPEMETAL VA KOPETE
ypaoidl o AQyLEG Pe KAion dvw Twv 15 popwv.

I8laitepn pocoxr va diveTte OTAV IPOXWPATE
TIPOG TA TIOW Kal TPAPWVTAG TO XAOOKOTITIKO.
Kivduvog naparmarnpuarog!

Yrodei&elg yia owoto KOYo XAong
2uvioTatal uttepkaAuTtouoa PeBodog
Koyipatog (n pia Awpida va KaAUTTeL TNV AAAN).
Na gpyddleote pOVO pe KAAA aKoviopEva
payaipia, yia va unv tpaplouvtal tTa xopTa Kat va
KitpLvicel To ypaoidl.

Ma kaAo6 kéYo va odnyeite eav yiveral To
XAOOKOTITIKO o€ 000 YiveTal ioleg Awpideg. Ot
Awpideg auTEG va UTIEPKAAUTITOUV 1) lia TNV
GAAN WOTE VA PN TIOPAAETTIVTAL YPAUMEG.

To éoo ouyva xpetadetal Koo, eEaptdrat
amo TNV TaxuTNTa avantuéng Tou ypaotdiov.
210V KUpLo Xpovo avamntuéng (Mdiog - louviog)
00 popeg v eBdopdda, aAAwg pia dopd Tnv
eBdopada. To UYPog KOTMG va KupaiveTal HeTagy
4-6¢cm kat 4-5cm va givat n avarTugn ExpL

TO EMOWEVO KOYIO. Edv pia dopd peyaAwaoel
TIEPLOCOTEPO TO YPATISL, U KAveTe TO AdBog

va To KOWETE apECWS OTO GWOTO VWOQ. ETol
BAamteTe TO YpaaidL. MoTE unv KOBeTE TIAVW ATIO
TO NILOU TOU UYPOUG ToU Ypaaotdlov.

H kdtw AgUpd Tou KEAUGDOUG TOU XAOOKOTITIKOU
va dlatnpeitat mavta kabapr) Kat va
QTIOHAKPUVOVTAL OTIWOSHTIOTE Ol EVATIONETELQ
ypaoidiov. Ot evarnoBeoelg SUOKOAEUOUV TNV
€KKIVNOT), LELWVOUV TNV TIOLOTNTA TOU KOWIHATOG
™G XAONG KaL TNV Eaywyr) TWV KOPUEVWY
XOPTWV.

2 TMAAYLEG va KOBeTe TIAvTa oe Awpideg kabeta
pog TNV NMAayLld. Artodpevyete TO YAIOTPNUA TOU
XAOOKOTITIKOU PE AOET) B€0M TOU TIPOG EMAVW.

EruAe€Te To UYPoQ KOt avaAoya e To
TIPAYHATIKO VYOG Tou Ypaotdlov. EkteAéoTe
TIEPIOCOTEPEG KOTIEG £TOL WOTE KABE dopd va
KOBeTe pagipoun 4 cm. ypaoidt.

Mpwv aré omoloucdriroTe EAEYXOUG TOU
paxaplov va ofrjvete Tov Kivntrpa. Mn Eexvdre
TIWG TO HOXAipL HETA TNV ATIEVEPYOTIOINOM
ouveyiCel va TeploTpEdeTal yia Aiyo.

Moté€ un pooTalrioeTe va OTAPATYOETE TO
paxaipt. Na eAeyxete TOKTIKA AV gival KaAA
OTEPEWHEVO TO Haxaipl, eav BpiokeTtal o

KOAT KATAOTAOT) KAl av €ival KAAG AKOVIGUEVO.
2 avTiBeTn TEPITTTWOT), AKOVIOTE TO 1)
QVTIKATAOTAOTE TO. EAV TO Kivoupevo paxaipt
KTUTINOEL 0€ KATIOLO AVTIKEIIEVO, OTANATT|OTE
TO XAOOKOTITIKO KAl TIEPLUEVETE TNV ATIOAUTN
aKLVNTOTIONGN TOU paxalplov. Katomv eAéyEte
TNV KATAoTAoT) TOU Haxalplov Kat TNG urodoxng
Tou. Edv €xouv kdmola {npid, TpETeL va

www.sidirika-nikolaidi.gr



QavTIKaTaoTaeouv.

AKOUUTIN|OTE TO XPNOLUOTIOLOUUEVO KAAWSLIO e
KUKAOUG WIPooTd oTnyv Tipidd, mavw oTo XWHA.
Na kéBete amno v npida kat anod To KAAWSLo
TIPOG TNV avTiBeTn TTAEUPA KAl VA TIPOGEXETE
va BpiokeTal To KAAWSIO TIAVTA OTO KOUMUEVO
ypaaidt kat va pnv matnOei ano To XAOOKOTITIKO.

MoAg apxifouv va pévouv utoAeippata
YPQAGOLSL0U KATA TO KOWIUO TOU YPaoISLo, TIPETEL
va adeldoeTe TO KAAAOL

Mpoooxn)! Mpwv Tnv adaipeon Tou kaAadlov
GUAAOY|G, OBNOTE TN UNXAvr) KAl TEEPIUEVETE TNV
QKLVNTOTIOINON TOU KOTITIKOU EPYAAEiou.

lMa v adaipeon Tou kaAabloy GUAAOYNG
AVOOTKWOTE HE VA XEPL TO KAAUUUA TOU
avoiypatog eEaywyrn|g Kat pe To AAAo Byaite
€Ew TO KAAABL TLIAVOVTAG TO 0TN XELPOAQRT).
Zupdwva Pe TIG podlaypadeg achaAeiag

TO KAAupa eEaywyng KAgivel auTdpata Katd
Vv adaipeon Tou kaAablov Kat KAgivel To
Tiow avotypa. Eav mapapeivouv unoAeipparta
PAacLSL0U OTO AvolyUa, TOTE YLa TILO EUKOAN
€KKIVNOT TOU XAOOKOTITIKOU KAVTE 1 HETPO TIPOG
Ta Tiow.

Mn padevete pe to XEPLN pe Ta odla Ta
uTtoAeippata ypaotdlol oto TepifAnua g
unxavng, aAAd pe kataAAnAa Bonbntikd peoa,
TL.X. M€ BOUPTOA 1) CKOUTIAKL.

lMa KaAUTePN TTIEPLOUAAOYT), T COKOUAA Kal
1dlaitepa To MAEYUa va kaBapifovtal arod peca

META TN Xprion.

Na kpepdte To KAAABL GUAAOYTIG HOVO
|E ATIEVEPYOTIONMEVO KIVITIPA KL
QKLVNTOTIONEVO EPYAAEIO KOTING.

Avaonkwote To dvolypa eEaywynq Ue To €va
XEPLKAL E TO AANO XEPL KPATT|OTE TO KAAAOL
GUAAOYT|G OTT XELPOAAT| KAl KPEUAOTE TO artd
EMAVW.

7. AVTIKOTAOTAGCT) TOU aywyou
ouvéeong LE TO SikTuo

Edv raBet BAGPN To KaAwdlo ovvdeon TG
OUOKEUNG HE TO SiKTuOo, TIPETEL TIPOG amoduyn
KIvdUVoU, VO avTIKataoTabel anod tov
KATOOKEVAOTT 1] TO THNAUA TOU EEUTNPETNONG
TeEAATWV 1) arod Tapopola eEEISIKEVIEVO
TIPOCWTIO.

8. KaBapioudg, cuvTtiipnon kat
mapayyeAia avtaAAaKTIKWV

Mpwv and 6Aeqg TIq epyacieg TomobETNONG va
Byadete o Pig amd v Tipida

8.1 KaBapiopog
Na kpatdte 600 10 EAeUBEPa ATIO GKOVN
KalL akabapaoieq yivetal Ta cuoTrpata
TIPOOTACiAg, TIG OXIOUEG EEAEPIOMOU KAL TO
KEAUGDOG TOU POTEP. ZKOUTT(ETE TI CUCKEUN
pe €va kaBapd mavi, i kabapioTe To pe
TIETIEICPEVO AEPA O XAUNAT TtieoT).
2UVIOTOUE VA KaBapileTe Tn cuokeun
auEowg PeTA ard KAbe xprion.
Na kaBapileTe TN GUOKEUT TAKTIKA PE Eva
vwTto Tavi kat Aiyo paAako carmouvi. Mn
XPnoloroleite KABAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati dev armokAeieTal va KataoTpEYouv Tnv
emdavela NG cUokeung. MNpoogEte va unv
TIEPACEL VEPO OTO ECWTEPLIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou G€ NAEKTPIKT) GUOKEUT
av&avel Tov kivduvo nAekTpomAngiag.

8.2 Wnktpeg

2 € TIEPIMTWOT) UTIEPBOALKOU OXTUATIONOU
omvenpwv va eAeyxBouv ol YNKTpeg ano
e&eldikeupévo nAektpoAdyo. MNpoooxn)! H
QVTIKATACTAOT) TWV YNKTPWV ETUTPETETAL VA
yivel povo amo eEEISIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

8.3 Zuvmpnon
Ta pBapuéva 1} Ta EAATTWHATIKA poxaipta,
0L GOPEIQ TWV HAXALPLDV KAl TA UTTOUASGVIA
va avtikabiotavtal ava {evyn amnod appodio
€IOIKEVIEVO TIPOOWTIIKO Yla va Slatnpeitaln
Cuyootaduion.
Aev erutpenetal o KaBaplopdg Tou
XAOOKOTITIKOU HE TPEXOUMEVO VEPO,
1buaitepa pe vPnAn rieon. Na pocexete
va eival kaAd oprypéva 6Aa Ta oTolxeia
otepewong (Bideg, maguddia KATL. £TOL WOTE
va epyadeote pe amdAuTn acpAAela pe
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OUOKEUN.

Na eAEYXETE TAKTIKA TO CUCTNHA
TIEPLOUAAOYNG XOPTWV Yla EVOEXOUEVEG
PBopEg.

Na avtikaBiotavtal ta pOappeva
EAATTWHATIKA €EQPTNATA 1) TUNHATA.

Na puAdyete TO XAOOKOTITIKO OE OTEYVO
XWPO.

lMa peyaAutepn diapketa (wng va
kaBapiCovtal kat katdmiv va Aadwvovtat 0Aa
Ta BdwTd eEapmpara kabwg Kat oL Tpoxoi
Kal oL AEoveg.

H TOKTIKY) TIEPLTTOINON TOU XAOOKOTITIKOU
oag OxL povo oag eEacpalidel v
A€lTOUPYIA Kal amodoTIKOTNTA TOU yid
UEYAAO XPOVIKO dla’oTNHa, AAAA GUMPBAAEL
KO OTO TIPOCEKTIKO Kal artAd KOYIUO NG
XA0ng oag. Na kaBapilete TO XAOOKOTITIKO
oag av yivetal pe Bouptoeq 1 tavid. Mn
Xpnotporoleite SLAAUTEG 1) vEPO yld va To
kaBapioeTe.

To e€dptnua Tou dBeipeTal ypnyopotepa
eival To paxaipt. Na eAEYXETE TAKTIKA

TNV KATaoTaon Tou Haxalplol Kabwg Kat
™ otepEwon Tou. Edv €xel pBapei To
paxaipt, TPEMEL AUECWS VA avTIKAaTaoTadei
N va tpoxlotel. Edv mapouciaotouv
UTIEPPOAIKEG SOVNOELG TOU XAOOKOTTILKOU
0ag, autd onuaivel wg dev eivat cwotd
CUYOOTABUIOPEVO TO HaXaipt 1) TIwG
napapopdwbnke ard Kpouoelg. XtV
TIEPITITWOT) AUTN TIPETIEL VA ETIIOKEVAOTEL 1
va avTiKataoTade.

2T0 ECWTEPIKO TG GUOKEUTNG SEV UTIAPXOUV
eEaptmpata mou XpeldlovTal GuVTIPNoM.

8.4 AAAayn paxaiplov

lMa Adyoug aodpaAeiag GuVIOTOUNE va SWOETE TO
XAOOKOTITIKO 0 GUUTIREBANHEVO CUVEPYEID YA
v aAAayr) Tou paxaiptov. Mpoooxny! Na dopdte
TpooTateuTikd yavtia! Na xpnotuoroleite

UOVO TO YVNOLo paxaipt, S1OTL SladopeTIKA
€VOEXOMEVWG VA UNV gival EYyunpevn 1 agoyn
gpyaocia kat n achdAela.

Ma v aAAayn Tou paxaiptov akoAovbnote

Ta e&ng Pripara:

1. Auote m Bida otepeéwong (BAETE €ik. 8).

2. Adalp€aTe TO paxaipt KAl AVTIKATAOTHOTE
T0.

3. Katd v tomoBEtnon vEou paxalplov
Va TIPOCEXETE TN OWOTT) KATELOUVOT).
Ta TTepUYLA TOU Haxalplov TIPETEL Va
TIPOEEEXOUV OTO XWPO TOU KIvNTrpa (BAETE
€lK. 8). OL UTTI0S0XEQG TIPETIEL VA CURDWVOUV

HE TIG TPUTIEG TOU paxalplov (BAe e eik. 9).

4. Katomiv odpiyyete iaAL tn Bida otepéwong
He €va KAelSi. H porm) oTpEPng va avepxetalt
oe 1iep. 25 Nm.

8.5 MapayyeAia avTaAAGKTIKWV:
Katd v napayyeAia avtaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta €ENG:

TUMOG TNG CUCKEUNG

Ap1Bu6g €idoug TNG CUOKEUNG

Ap1Bu6G TAUTIONG TNG CUOKEUNG

ApB6G avTAAAAKTIKOU
Oa Bpeite TIG LIoYXVOUOEG TIHEG Kal TIANPodOopieS
otV lotoceAida www.isc-gmbh.info

AvtaAAakTikd paxaipt Ap. eidoug: 34.054.60

9. AlaBeon ota amoppippara Kat
ETMAVAXPTOLOTIOMOoN

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaaia pog
aroduyr UV Katd tn petapopd Autrn
OUOKeUOoia armoTeAeital amno TPWTEG UAEQ

Kal €101 uropei va emavaypnotoroneei ) va
avakukAwBei. H ouokeun kat ta e§apTrpuatd g
aroteAovvTal ano Siadopa VAIKA, OTiwg TL.X.
HETAAAO Kal TTAAOTIKA UAIKA. Agv eTUTPETETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUCKEUWY OTA
OLKIOKA amoppippata. ZwoTr) anoppupn sivat

n Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
HETAXELPIOPEVWYV ocUoKeuwV. Eav dev yvwpilete
TIoU BpiokeTal TTAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
HETAXELPIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTTOTE OTN
Sloiknon g KowvdTNTAG 0ag.

10. ®UAagn

Na diatnpeite TN ocuokeun) kal Taagecoudp
NG 0€ OKOTEVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kat pakpld ard nmadid. H idavikr) Beppokpacia
arnobrikeuong eivat petagu 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUGKEUT) OTNV
TPWTATUTN cuoKeuaaoia tg.
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11. Nivakag avalritnong attiag BAAng

BAaBn

Aev Taipvel
MTpooTda o
KvnTrpag

Mewvetal n loxUg
TOU KlvnTtnpa

Aev KOBeL KAAG

Evéexopevn attia

a) EAATTWHATIKOG GUUTTIUKVWTNG
b) Aev €xel pevpa To fuoua

¢) EAattwpatiké kaAwdio

d) EAatTwpaTikog ouvduaoog
Slakoérm Buouatog

e) XaAapwenkav oL UVSETELG OTOV
KIVNTTPA 1) OTOV CUMTUKVWTH

f) H ouokeun otéketal oe YnAr| XAon

g) BouAwpévo kéAudog
XAOOKOTITIKOU

a) MoAU YnAn 1y uypr) xAon
b) BouAwpévo kEAUWOG BeploTnpLOv
c) MoAV dBappevo paxaipt

a) ®Bappevo paxaipt
b) AdBog UYog KotNg

ArnokaracTaon

a) ATo TO OUVEPYEIO TOU TUNUATOG
eEunnpétnong meAatwv

b) EA&yETe TOV aywyd kat Tnv
aopaiela

c) EAéyEte TO

d) Anté 10 oGuVEPYEIO TOU TUAHATOG
eEunnpétnong meAatwv

€) Antd To oUVEPYEIO TOU TUNHATOG
eEunnpétnong meAatwv

f) BaAte TNV PrpooTd oe onueia pe
NON KOPUEVN XAON; EvoexouEvwg
aAAd&ETe TO VYOG KOTING

g) KaBapioTe 10 KEAUDOG Yla va
TeploTPEDETAL EAEVOEPA TO
payaipt

a) AlopBwoTe TO VYOG KOTING

b) KaBapiote 10 KEAUDOG

c) AANAGETe paxaipt

a) AA\GETe 1] TpoXioTE TO payaipt
b) AlopbwoTe TO VYOG KOTING
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Movo yia kpatn-peAn g E.E.
Mn TeTdTE TIG NAEKTPIKEG CUOKEUEG 0TA OIKLaKAaToppippatal

Zupdwva he TV eupwraikn Odnyia 2002/96/EK yia anopAnTa eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOMOU Kal TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO dikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUGKEUEG va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TIapadidovTal yla avakuKAwGT) PIAIKT yia To TEEPLBAAAOV.

EvaAAaKTIKr) AUOT) QVOKUKAWONG aVTi yla EMOTPOdT)

O 18L1OKTTTNG TNG NAEKTPIKIG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0T CWOTT)
AVOKUKAWGOT) O€ TIEPITITWOT) TIoU §€V GUVEYiCEL va XPNOLMOTIOLEL TN ouoKeLT). H TtaAld cuokeun) propei
va rapayxwpnOei o€ KEVIPO eMOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV £VVold TwV EOVIKWV VOUWV
AvOKUKAWOMG Kal Staxeiplong armofAfitwy. Aev cupreptAayavovTatl Ta TUATA TIAALWY CUCKEUWV
KaL Ta BondnTika oTolxeia Xwpig NAeKTPIKA eEaptnpata.

H avatunwon) 1) omolacdnmote AAANG popdrq avarnapaywyr] g TeKunpiwong i AaAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avadEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl QTTOCTIAOHATIKA, ETUTPETETAL HOVO UE
pntr ouykatddeon g iSC GmbH.

Me eridpUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIOCEWV

www.sidirika-nikolaidi.gr



Evnuépwon yia to c€pPig

2e OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL 0TNV €YyUnom €xoupe apuddla cuvepyeia ou ocuvepydadovtal
padi pag, n dievbuvon Twv oTtoiwV TIPOKUTITEL artd TNV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S146€e0T| 0aG Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§ecoudp 1) yla TNV ayopd AVAAWGCLUWYV.

MpoogEte 6L 0TN CuoKELT) QUTY) Ta akOAouBa eEaPTAHATA UTIOKEVTAL OE KOWvr) pBpod 1) OTL
Xxpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napasderypa
Dbepdueva eEapmpata* Tpameloednq IHAvTag, YNKTPES
AvaAwoiua VAkd/avaAwoiya Tuiuata® Mayxaipt

EAAeipelg
* Sev ouumnepAapBAvVOVTaL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG ouokevaaiag!

2 € MePIMTWON EAATTWHATWYV 1} OPAAUATWY 0ag TIAPAKAAOUHE VA SNAWCTE TNV TEPITTTWOT OTO
ivrepvet oo www.isc-gmbh.info. Mpoo€gte va meptypagete pe akpifela To ohAApa Kat anavinioTe
OTIG OKOAOUBEG EPWTNAOELG:

Aerrolpynoe owaTA 1) CUCKEUN 1) EiXe Ao TNV apxXn KAToLo EAATTWHA?

Mrnwg mpocEgate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMITTWHA 1) BAARN)?
Mola SucAertoupyia mapatnpeital oTn CUCKEUT| (KUPLO CUUTTTWHA)?

Meptypagete autn tn SuoAettoupyia.

www.sidirika-nikolaidi.gr



Eyyunon

A&LOTIUN TIEAATION, A&LOTIE TIEAATN,

Ta TPOIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE QuoTnpo EAEYX0 ToloTnTag. Eav n ouokeur) autr) nap’'6Aa autd
KAToTe dev AetToupyroel aPoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0aG TIAPAKAAOUE Va aroTaveeite Tipog To
TUNMa pag eEurnpeTnong eAatwv otnv dlevBuvorn Tov avapeEpeTal oTnv Kapta autr). Euxapiotwg
eipaoTte kalt TNAePwvika ot S1abeor| oag oTov apldud o€pPIg TTou avadPEPeTal TNV KAPTaA EyyUnong.
lMa v agiwon g eyyunong woxvouv ta e&Nq:

1.

Autoi oL 6pol gyyunong loxuouv Hévo yla KatavaAwTeg, SnA. yla PuGIKda TipoowTIa TIou dev
XPMNOLUOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEANATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnaon. Autoi ot 6pot eyyunong pubpifouv pooHETEG TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG £YYUNONG OTOUG AYOPAOTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo tnv £yyunon autr) ot VOUES aglwoelg 0ag eyyunong. H eyyunor pag ocag
TIapEXeTaL Swpeav.

H eyyunon enekteiveTal arokAELOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA OE Hia CUCKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTN Kal TIou adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TIEPLOpIdeTal atd Tnv Kpion
Hag OTNV anokKataoTaon AuTwy TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1 OTNV AVTIKATACTACN TNG.
MapakaAoUpE va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG aG SeV TIPOoPIifovTal yla ETTAYYEAUATIKY),
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xperion. lNa to Adyo auto dev cuvdamnteTal cUPacn eyyunong oe
TIEPITTTWOT) KATA TNV OTIoIA ) GUCKEUN XPNOLoTomBnke Katd tn Sidpkela Tng eyyunong o€
BlOpNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPTOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT XPT0M.

Ao TNV gyyunon pag eEapovvral Ta e§NG:

- BAGBeg TG ouokeung Ttou odeilovTal G Pn TriPNnoT TwV 0dNyLwV cuVapuoAdynong 1) oe

OXL OWOTNA £YKATACTAQT), U TrPNOT TWV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEON 0 ECHAAMEVN
TAon 1 o€ AABog €i50G PeVATOG) 1) OE Un) Tr)PNOT TWV OPWV CUVTHPNONG Kal acdaAeiag 1y oe
TIEPITTTWOT €KBECNG TNG CUCKEUT|G OE ACUVNBIOTEG KALPIKEG GUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
KL CUVTPNONG.

- BAGBeg NG cuokeun|g Ttou odpeilovTal G€ KATAXPNOTIKY] 1] E0DAAPEVT XPrion (OTIwG TL.X.
uUTIEPHOPTWOT) TNG CUCKEUN|G 1) XP1OT) U EYKEKPIHEVWYV EpYaAeiwV 1) a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEIPEVWV OTN CUOKEUN (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
N §évn enepPaon (6nwg 1. X. PAAPN anod mrwon).

- BAGBeg NG ouokeunq 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TIou odeilovTtal og ouvrn 1) duoikr) dBopad.
H Sidpkela Tng eyyunong avepxetal o€ 24 prveg kat apyidel aro Inv nuepopnvia tng ayopdg tng
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunongq TpeEmeL va eyepBouv Tiptv T Angn g Slapkelag g eyyunong
€vToG duo eBSouddwv amno Tnv SlamicTworn Tou EAATTWHATOG. ATIoKAgiovTal a§uoELg eyyunong
META TNV TIApodo NG SLApKelag TNG £yyunong. H emiokeun 1 n avtikatdoTtaon Sev cuvendystal
TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV vEa £vap&n tng Slapkelag Tng eyyunong

YL TN CUCKEUT) 1] Yla EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEQ AVTAAAAKTIKA. AuTO LoXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIg eTi TOTOU.

lMa v aiwon g eyyunong mapakaAoUE va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKN 0AG CUGKEUT) 0TO:
www.isc-gmbh.info. Na €xeTe padi oag tnv anoddei&n g véag cuokeung. Ol GUOKEVEG TIOU
anooTéAAovVTaL XWpIG anodei&elg kat Xwpig mvakida atolxeiwv, amokAeiovtal anoé tnv eyyunon
AOYw pn duvatotnrag tagvounong. Eav To eAdttwpa kaAurteTal amno TNy eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWG EITE N ETILOKEVACHEVT) CUCKEUT) ETE [ia KAVOUPYLA CUCKEUT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWHATA TNG GUCKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTToVTaL Ao TNV £yYyunor. la 1o 6KoTO auTO TTIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0N
Slevbuvon) Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwalpa Kat o€ TIEPITTWAT) TIOU AEImouV eEQPTIHATA TIAPATIEUTIOUUE OTOUG TIEPLOPLOPOUG AUTNG
NG €yyUnong cupdwva pe Toug TIANPodopieq 0E€PPIG AUTWV TWV 0dNYLWV XPNONG.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen flir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIAaCHO
ves and norms for the following product [Jvpektunea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel Tnv ako6Aoudn cuppdpdwon cUUPWVA PE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdtuma yia 1o mipoiov

E declarala siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmnm yaoctoBepaeTca, YTo Creaytolme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT MPEKTMBaM M Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttdé EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye Npo 3asHa4eHy HUK4e BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AVpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-aupeKTnBaTa n HopmuTe 3a apTUKIM
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince agagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

Elektro-Rasenméher GE-EM 1233 / GE-EM 1233 M (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [X] 2006/42/EC

[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex v
Notified Body:
[J2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No:
[X] 2004/108/EC x] I%)(/)\o“ 4/E‘5:_2005/88/EC
nnex
[[J2004/22/EC [X] Annex VI
D 1999/5/EC Noise: measured L, = 94,6 dB (A); guaranteed L, = 96 dB (A)
P om K L1 %5 b
=1, H = cm
D 97/23/EC Notified Body: Societe Nationale de Certification et D'Homologation
[190/396/EC_2009/142/EC S.A.R.L. (SNCH) (0499)
[189/686/EC_96/58/EC []2004/26/EC
IX' 2011/65/EC Emission No.:
Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
|"r. ,"(
Landau/lsar, den 23.04.2013 L) Mw‘/k w ‘mf—
Weichselgartner/General-Manager Wang/Product-Ma’nagemenl ()
First CE: 13 Archive-File/Record: NAPR007303 / NAPR0O06856
Art.-No.: 34.001.92/34.001.93 1.-No.: 11013 Documents registrar: Helmut Bauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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